“EL VIAJE MAS CARO”/ “THE MOST COSTLY JOURNEY” presen ts:

"ONE SUFFERS TO PROVIDE
l'-OR TIIE FAMlI.Y"

Pablo's Story
Comics by Rick Veitch

A Eureka Comics Production



1 COME FROM CAXACA. A

VILLAGE THAT |5 CALLED SAN
FRANCISCO LOGUECHE

MIAHUATLAN. -

PABLO’S
STORY

WE WERE A BIG FAMILY, ALL
SLEEPING IN ONE ROOM
MACE WITH METAL SHEETS.
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| WAS BORN AT HOME WITH FROM AN EARLY AGE 1
A MIDWIFE. MY HAND HAD WORKEPD IN THE FIELDS
AN EXTRA FINGER. CUTTING MAGUEY.

IT'S THE MAIN
INGREDIENT
OF MEZCAL.

AWAY 60 WE COULD NOT

AFFORD TO MAVE IT REMOVED. || [ '
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3 THE HOSPITAL WAS REALLY FAR
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1 HAD TO WORK MY FATHER HAD
TO FEED MY LEFT US AND LEFT [
FIVE YOUNGER DEBT BUT 1 =
a0 AR o
Y IT.
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1 WANTED TO $TUDY

COMPUTERS BUT MY

SITUATION WOULDN'T
ALLOW IT.

| AT SEVENTEEN 1
ENTEREDP THE
UNITED STATES.

IT WAS THE [

1 QUIT SCHOOL
AT FOURTEEN.

ONLY waAY
TO PAY OFF
THE PDEBT.
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WE WALKED
THREE DAYS
AND TWO
NIGHTS.
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WE STAYED OVERNIGHT
IN A HOUSE IN ARIZONA.

AND THEN
HEADED
EAST.
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WHEN I FIRST CAME TO
NEW YORK, 1 COULDN'T
SPEAK ANY ENGLISH.
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I FOUND WORK ON A HORSE
FARM BUT IT PAID VERY LITTLE.

THEY PION'T
TREAT ME
WELL EITHER.

THEN 1 GOT WORK AT A
FARM WITH COWS,
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THE PAY WAS LOW
THERE TOCO. AND THE
HOURS LONG.

1 THOUGHT ALL AMERICA
WAS THAT WAY -- HARD
WORK, LOW PAY AND POOR
TREATMENT.

THEN 1
HEARD
FrROM MY
UNCLE
CRISTIAN.

AN
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THERE WAS AN
| AND MY BROTHER,

| NICO, WORKED ON =W
IN VERMONT. T/
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WERE 1 RECEIVED THE |gil
BEST TREATMENT OF
ANYWHERE IN THE

KNOW MUCH.

BUT OVER
TIME, LITTLE
BY LITTLE, 1

LEARNED

HOW TO PO
THE WORK,

IR

MY EMPLOYER
AND 1 ARE LIKE
FRIENDS.

LIKE
FAMILY
ACTUALLY.




OVER TIME,
MY EXTRA
FINGER
STARTED TO
BOTHER
ME.

MY EMPLOYER TOOK ME
TO THE LOCAL CLINIC TO
BE EVALUATED. THEN TO |
THE SPECIALIST.

T RSN

HE HELPED ME APPLY FOR [
FINANCIAL ASSISTANCE. |

THE HOSPITAL GAVE ME
AN INTERPRETER WHO
EXPLAINED EVERY LITTLE
DETAIL.

THE DOCTOR SAID
THAT HE CcOULP
REMOVE THE
EXTRA DIGIT.
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AND NOW I'M
STARTING
WITH MY NEW

HAND.




HAVE JOINED
HERE.

MY TWO BROTHERS

ME

T1 11|

PA

MY FATHER'S
DEBT HAS BEEN

10 OFF.

MY MOTHER NOW LIVES IN A
REAL RED BRICK HOUSE WITH
A METAL ROOF.
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FAMILY, THE LAND

BUT I MIS5 MY
AND THE FOOD.

I'M LEARNING TO PLAY
GUITAR AND ACCORDION.

IT DISTRACTS
ME WHEN 1
FEEL SAD.




“EL VIAJE MAS CARO"

Una colaboracion entre narradores migrantes y caricaturistas Nuevainglaterras.

“THE MOST COSTlY JOIIRNEY"

A collaboration between migrant storytellers & New England cartoonists.

Farm artwork from “A New Type of Work”™ by Delmar & Tillie

www.vermontfolklifecenter.org/elviajemascaro

Waldan,

www.facebook.com/elviajemascaro
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